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1.

ZAYLACZNIK 1

Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na forum dorocznej konferencji stron

konwencji w sprawie Morza Beringa

ZASADY

W ramach konwencji w sprawie Morza Beringa Unia:

a)

b)

g)

gwarantuje zgodnos¢ srodkdéw przyjetych na dorocznej konferencji stron konwencji
w sprawie Morza Beringa zprawem migdzynarodowym, a w szczegolnosci
z postanowieniami Konwencji Narodow Zjednoczonych z 1982 r. o prawie morza,
porozumienia ONZ z 1995r. wsprawie ochrony miedzystrefowych zasobow
rybnych 1izasobéw rybnych masowo migrujacych 1izarzadzania nimi oraz
porozumienia z 1993 r. o wspieraniu przestrzegania przez statki rybackie
mie¢dzynarodowych $§rodkéw ochrony izarzadzania na pelnym morzu, a takze
porozumienia Organizacji Narodow Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa
7 2009 r. o $rodkach stosowanych przez panstwo portu;

propaguje cele porozumienia w ramach Konwencji Narodéw Zjednoczonych
o prawie morza dotyczace ochrony izrownowazonego uzytkowania morskiej
réznorodnos$ci biologicznej na obszarach znajdujacych si¢ poza jurysdykcja krajowa
oraz cele przyjete na 15. Konferencji Stron Konwencji o réznorodnosci biologiczne;j,
w szczegdlnosci odnoszace sie¢ do zwigkszenia ochrony réznorodnos$ci biologicznej
moérz iochrony 30 % $wiatowych oceanéw w ramach chronionych obszarow
morskich;

przyczynia si¢ do realizacji celow Europejskiego Zielonego Ladu, w tym wdrazaniu
strategii na rzecz adaptacji do zmiany klimatu iroznorodnosci biologicznej —
szczegolnie w zakresie ochrony przyrody — a takze strategii ,,Od pola do stolu” oraz
ksztaltowania silniejszej pozycji Europy na $wiecie;

realizuje cele strategii w dziedzinie tworzyw sztucznych oraz planu dzialania na
rzecz eliminacji zanieczyszczen, Ww szczeg6lnosci dotyczacych zmniejszenia
zanieczyszczenia tworzywami sztucznymi 1 zanieczyszczenia morza;

dziata zgodnie z celami i zasadami Unii realizowanymi w ramach wspolnej polityki
rybotowstwa (WPRyb), w szczegdlnosci poprzez stosowanie zasady ostroznego
zarzagdzania zasobami oraz dzigki celom dotyczacym  maksymalnego
podtrzymywalnego potowu gatunkéw okreslonym w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, aby wspiera¢ wdrazanie podejScia ekosystemowego do
zarzadzania rybolowstwem, unika¢ przypadkowych potowdw 1w jak najwigkszym
stopniu je ogranicza¢, stopniowo eliminowaé odrzuty, a takze aby zminimalizowaé
wplyw dzialalno$ci polowowej na ekosystemy morskie iich siedliska, jak réwniez
aby poprzez promowanie optacalnego ekonomicznie ikonkurencyjnego unijnego
rybotowstwa zapewnia¢ odpowiedni standard zycia osobom zaleznym od
dziatalnos$ci potowowej i uwzglednia¢ interesy konsumentow;

dziala zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 19 marca 2012 r. dotyczacymi komunikatu
Komisji w sprawie zewnetrznego wymiaru wspélnej polityki rybotowstwa';

dziata zgodnie z celami zawartymi we wspolnym komunikacie dotyczacym unijnego
programu miedzynarodowego zarzadzania oceanami’ w odniesieniu do ochrony
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h)

)

k)

D

2.

roznorodnosci biologicznej morz, atakze z konkluzjami Rady dotyczacymi tego
wspolnego komunikatu?;

pracuje na rzecz odpowiedniego zaangazowania zainteresowanych stron w faze
przygotowywania $rodkow konwencji w sprawie Morza Beringa i zapewnia
zgodno$¢ srodkow przyjmowanych w ramach konwencji w sprawie Morza Beringa
z celami konwencji w sprawie Morza Beringa;

propaguje stanowiska spojne znajlepszymi praktykami regionalnych organizacji
ds. zarzadzania rybotéwstwem (RFMO) w tym samym obszarze;

dazy do spojnosci i osiggnigcia synergii z unijng polityka w ramach dwustronnych
stosunkdéw z panstwami trzecimi w dziedzinie ryboldwstwa oraz gwarantuje spojnosé
z innymi politykami, zwlaszcza w zakresie stosunkéw zewnetrznych, srodowiska,
handlu, rozwoju, badan naukowych i innowacyjnosci;

dazy do stworzenia réwnych warunkow dzialania dla floty unijnej w obszarze
objetym konwencja w sprawie Morza Beringa, na podstawie takich samych zasad
inorm jak w obowigzujacym prawie Unii, oraz do promowania jednolitego
stosowania tych zasad i norm,;

wspiera koordynacje miedzy konwencja w sprawie Morza Beringa a istniejagcymi
RFMO 1iregionalnymi konwencjami morskimi oraz wspodtprace z organizacjami
Swiatowymi w ramach ich mandatow, stosownie do przypadku i w razie potrzeby;
wspiera mechanizmy wspotpracy migdzy RFMO niezajmujacymi si¢ potowami
tunczyka, ktére to mechanizmy sa podobne do tzw. procesu z Kobe, ktory dotyczy
RFMO zajmujacych si¢ potowami tunczyka.

KIERUNKI DZIALANIA

W stosownych przypadkach Unia stara si¢ wspiera¢ podejmowanie przez doroczng
konferencje stron dziatan takich jak:

a)

b)

srodki ochrony 1 zarzadzania w odniesieniu do zasobow rybnych w obszarze objetym
konwencja w sprawie Morza Beringa na podstawie najlepszej dostgpnej wiedzy
naukowej, wtym S$rodki dotyczace dopuszczalne; wielkosci potowow (AHL)
1 indywidualnych kwot krajowych lub regulacji naktadu potowowego w przypadku
zywych morskich zasobow biologicznych objetych regulacjami  dorocznej
konferencji stron, w tym zmiang zalacznika do konwencji w sprawie Morza Beringa,
co pozwolitoby osiggna¢ produkcje na poziomie maksymalnego podtrzymywalnego
polowu w sposdb progresywny i stopniowy. W razie koniecznosci, do tych srodkow
ochrony 1 zarzadzania wlacza si¢ Srodki szczegodlne dotyczace stad, ktore cierpia
zpowodu przelowienia, tak, aby naklad polowowy utrzymany byt na poziomie
zgodnym z dostgpnymi uprawnieniami do potowow;

srodki promujace ochrong i pelng odbudowe réznorodnosci biologicznej, trwalosci
zasobow stad oraz petne uwzglednianie kwestii zmiany klimatu w procesie
decyzyjnym;

srodki propagujace gromadzenie danych, badania naukowe i podejmowanie decyzji
zarzadczych na podstawie naukowych kryteriow, wzmocnienie komitetu ds.
zgodnos$ci, promowanie kultury przestrzegania przepisow i okresowych niezaleznych
ocen skutecznosci;

3
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d)

g)

h)

)

k)

D

srodki majace na celu zapobieganie nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym
(NNN) polowom oraz ich powstrzymywanie ieliminowanie na obszarze objgtym
konwencja w sprawie Morza Beringa, w tym umieszczenie w wykazie statkéw NNN
1 wpisywanie do wykazu statkow NNN statkow ujetych w wykazach innych RFMO,
atakze $rodki propagujace identyfikowalno$¢ ryb i produktéw ryboldwstwa na
podstawie dobrowolnych wytycznych w sprawie systemu dokumentowania
potowow;

srodki monitorowania, kontroli i nadzoru w obszarze objetym konwencja w sprawie
Morza Beringa w celu zapewnienia skuteczno$ci kontroli 1 zgodnosci ze $rodkami
przyjetymi w ramach konwencji w sprawie Morza Beringa, w tym wzmocnienie
kontroli operacji przetadunku na podstawie dobrowolnych wytycznych FAO
dotyczacych przetadunku;

srodki majace na celu zminimalizowanie negatywnego wptywu dzialalnosci
polowowej na réznorodno$é biologiczng moérz oraz na ekosystemy morskie iich
siedliska, w tym $rodki ochrony wrazliwych ekosysteméw morskich znajdujacych
si¢ na obszarze objetym konwencja w sprawie Morza Beringa izgodne z ta
konwencja oraz z migdzynarodowymi wytycznymi FAO dotyczacymi zarzadzania
dalekomorskimi potowami glebinowymi oraz S$rodki, ktéorych celem jest
zapobiezenie w jak najwiekszym stopniu przypadkowym potowom oraz ich
ograniczenie, zwlaszcza w odniesieniu do wrazliwych gatunkéw morskich, jak
réwniez stopniowe wyeliminowanie odrzutow;

srodki stuzgce zmniejszeniu zanieczyszczenia morza iniedopuszczaniu do
wyrzucania tworzyw sztucznych do morza oraz zmniejszeniu wplywu tworzyw
sztucznych obecnych w morzu na réznorodno$¢ biologiczng morz i ekosystemy,
w tym $rodki stluzace ograniczeniu wplywu porzuconych, zagubionych lub w inny
sposob wyrzuconych do oceanu narzedzi potowowych oraz majace na celu
utatwienie identyfikacji iodzysku takich narzedzi na podstawie dobrowolnych
wytycznych FAO w sprawie oznakowania narzedzi polowowych;

srodki majace na celu zakaz potowow stuzacych jedynie do pozyskiwania pletw
rekindw oraz ustanowienie wymogu wytadunku wszystkich rekinow ze wszystkimi
ptetwami naturalnie potaczonymi z korpusem,;

zalecenia wspierajagce wdrazanie Konwencji dotyczacej pracy w sektorze
rybotowstwa  Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP), w stosownych
przypadkach oraz w zakresie dozwolonym w ramach odpowiednich dokumentow
statutowych;

wspolne strategie z innymi RFMO (w stosownych przypadkach) w szczegoélnosci
z tymi, ktore sg zaangazowane w zarzadzanie rybolowstwem w tym samym regionie;

opracowywanie podej$cia do kwestii zwigzanych z wptywem wywieranym przez
dzialalno$¢ inng niz potowowa na morskie zasoby biologiczne w obszarze
podlegajacym konwencji w sprawie Morza Beringa;

dodatkowe $rodki techniczne na podstawie opinii organdw pomocniczych i grup
roboczych dorocznej konferencji stron konwencji w sprawie Morza Beringa.

ZALACZNIK 1T

Coroczne doprecyzowanie stanowiska Unii, jakie nalezy zaja¢é

na dorocznej konferencji stron
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Przed kazdym posiedzeniem dorocznej konferencji stron, kiedy organ ten ma podja¢ decyzje
majace skutki prawne dla Unii, nalezy podja¢ niezbgdne kroki, aby stanowisko wyrazone
w imieniu Unii uwzglednialo najnowsze informacje naukowe 1iinne istotne informacje
przekazane Komisji Europejskiej, zgodnie z zasadami 1 kierunkami dziatania okreslonymi
w zalaczniku L.

W tym celu ina podstawie tych informacji Komisja przekazuje Radzie lub jej organom
przygotowawczym w odpowiednim terminie przed kazdym posiedzeniem dorocznej
konferencji stron pisemny dokument zawierajacy szczegdtowe okreslenie stanowiska Unii do
dyskusji 1w celu zatwierdzenia szczegdélow stanowiska, ktéore ma by¢ przedstawione
w imieniu Unii.

Jezeli podczas posiedzenia dorocznej konferencji stron, w tym na miejscu, niemozliwe jest
osiggniecie porozumienia, kwesti¢ te przekazuje si¢ Radzie Iub jej organom
przygotowawczym, tak aby stanowisko Unii uwzgledniato nowe elementy.
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